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““Las desgracias de Polonia han sido dema-
siado intensas para que sus hijos se diviertan
con fuegos de artificio literario”.

““Mezclados en la vida politica, mas que
como gobernantes, como martires, los grandes
poetas polacos han sufrido y luchado, no pa-
ra ellos mismos solamente, sino para millones
de hombres. Esto es lo que crea la superiori-
dad de la poesia polaca™.

Mickiewicz, que llega a ser el poeta-profe-
ta de Polonia en el siglo XIX; el que sostiene
a su patria en sus torturas y le asigna el papel
de Cristo de las Naciones, es originario de Li-
tuania, como otros muchos patriotas polacos:
Kosciusko, Pilsudski.., pues antes de las in-
trigas germano-rusas de comienzo del siglo
XX, Polonia y Lituania formaban una sola na-
cion, unidas por el corazon como por la cul-
tura.

El poeta nacio en 1798, cuando el tercer
reparto habia. consumado el desmembramiento
de Polonia, sin que por esto se interrumpiera
la resistencia nacional. Mickiewicz era hijo de
una familia noble, pero pobre, y crecié en la
tranquila ciudad de Nowogrodeh, en donde
conocié la vida de los hidalgos arruinados y
de los campesinos, y asimilé las tradiciones
populares. Presencié el paso de los ejércitos de
Napoleén hacia Mosca y fué testigo, poco des-
pués, de su retirada.

A los 17 anos, Mickiewicz se traslado a
Vilno para estudiar en la Universidad. Esta
“Atenas del Norte'’ comenzaba entonces a pa-
decer duramente el yugo ruso. Con la esperan-
za de libertarse algun dia, ciertos estudiantes,
entre ellos el joven Adam, constituyeron una
Sociedad Filomatica con el objeto de levantar
el alma polaca. De esta sociedad cientifica ma-
cieron otras de caricter mas sentimental, como
la determinada Philaretes. Pero un incidente
escolar llamoé la atencion de los opresores so-
bre estas sociedades patrioticas secretas, y esco-
lares y estudiantes fueron encarcelados, tortu-
rados, condenados a las penitenciarias siberia-
nas. '

La brillante vida intelectual de Vilno fue
sofocada por un régimen de terror. Adam Mic-
kiewicz, arrestado y encarcelado, fué desterra-
do en 1894 de su amada patria, a la cual nun-
ca pudo volver,

Durante su estancia en Vilno, Mickiewicz
habia adquirido conocimientos enciclopédicos,
asi como la disciplina del pensamiento: la So-
ciedad Filomdtica le habia dado también una
ciertd experiencia de la vida social, asi come
un ardiente deseo de servir a su patria y a la
humanidad. El poeta habia traducido a Vol-
taire y a Byron como ejercicio y pasatiempo,
y editado las Baladas y Romances inspirados en
baladas populares. Un amor desgraciado por la
joven hermana de uno de sus amigos, com-
panero de esclera, Maryla Werescozakowna, lo
sumio en la desesperacion. De tanta pasion pa-
triotica, de su desgarramiento amoroso, de su
dominio de la lengua polaca y de su sentido
de lo popular lituano, surgio su obra Antepa-
sados que, aunque incompleta, extrana y mag-
nifica, estd considerada como de primer ordem
entre las obras maestras del romanticismo.

El poeta permanecio desterrado en Rusia
durante cuatro anos, aunque muy bien acogi-
do por la alta sociedad rusa, que admiraba su
genio. La obra principal de este pericdo fué
su Conrad Wallenrod del cual la censura zaris-
ta no entendid nada y lo dejo imprimir, tal
vez porque la accion se desarrolla en la Li-
tuania de la Edad Media. En realidad, aquel
aspero poema planteaba un problema primor-
dial para los polacos perseguidos: (Es licito
utilizar contra la opresion todos los medios,
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incluso la traicion?

A partir de 1829, el desterrado vago por
Blemania e Italia y fijo por fin su residencia
en Paris, en donde se convirtio rapidamente
en el jefe espiritual de los proscritos, para los
cuales ‘escribié el Libro de los Peregrinos Pola-
cos, Trabo amistad y se ligo intimamente con
otro polaco, Abdre Tomianaki, y guiado por
este espiritu ilumidado, abrazé la doctrina del
mesianismo: Pol'onia debia llegar mcdiante la
aceptacion de sus sufrimientos, a una altura
moral cdpaz para redimir las culpas de todos
lcs pueblos; asi los liberaria de la opresion o
de su servidumbre a Jos bajos intereses. Por
medio de Polonia, llegaria sobre la tierra el
reino de la fraternidad. Estas sublimes concep-
ciones infundieron a los desgraciados polacos
la energia de vivir y de esperar contra toda
esperanza, |

Tambien en Paris, convertida en capital
de la Polonia sojuzgada, Mickiewicz compuso
Monsieur T hadeé, epopeya en doce cartas, mo-
numento literario sin precedente, que relata las
querellas semi-burlescas, semi-tragicas de los
hidalgos lituanos arruinados en la atmosfera

(Envio de Informacién Cultural de Poloma,
en Meéxico, D. F.)

caigada de tormenta y de alegria del ano 1812,
cuando Polonia se estremecia en espera del que
cieia su libertador, Napoleon.

Desde entonces, Mickiewicz, absorbido por
la accion, .no escribio ya obras importantes.
Acepté una catedra de lengua y literatura es-
lavas en el Colegio de Francia, con objeto de
poder tratar la cuestion polaca a la faz de las
naciones, que por su indiferencia o pusilanimi-
dad permitian que culminara la obra infame
de los repartos. El poeta se considero tambien
como el encargado de relacionar intelectual-
mente a la Europa occidental con el mundo
eslavo. Los cursos que dicto, surgidos de su
inspiracion genial, conmovieron profundamen-
tc a sus oyentes. En ellos contraponia las altas
aspiraciones de la :nacion polaca, a la inercia
del pueblo ruso. Bien pronto el gobierno los
prohibié a la vez que los de Michelet y de
Quinetr, amigos del poeta polaco.

Al advenimiento de Pio IX, Mickiewicz
se traslado a Roma, en donde obtuvo una au-
diencia del Papa, a quien quiso atraer a la cau-
sa polaca, e intenté organizar unas legiones
polacas para ayudar a Italia a liberarse de Aus-
tria.

Pero su plan, poderosamente razonado,
fracasé ante las intrigas de los principados ita-
lianos.

Cuando estallo la guerra de Crimea, se le
presento otra ocasion para luchar contra los
tiranos de Polonia, pues los polacos iban a
tener su ejercito combatiendo al lado del de
Francia, Mickiewicz se trasladé a Constantino-
pla, pero apenas llegado alli 'sus vastos pro-
yectos, las inmensas esperanzas que encarnaba
fueron reducidos a la nada por la muerte del
poeta acaecida el 26 de noviembre de 1855.

Sus restos, inhumados en el cementerio de
Montmorency, la necropoli de los proscritos
polacos, fueron trasladados en 1890, al Wa-
wel, en Cracovia, y depositados cerca de los
del principe Jos¢ Poniatowski y de Tadeo
Koscinszko, en una ceremoOnia que reunio a
grandes multitudes,

Mickiewicz fué no sélo una gloria de Po-
lonia, sino la encarnacion de su patria misma
en su lucha indudable.

(Sacadas de Pages de Chouses,
publicadas en 1927),

MILOSZ, poeta del amor

Por Jorge CARRERA ANDRADE o

(En El Nacional de Caracas.

Abril 13 de 1947).

ENTRE LOS HOMBRES = Y LOS GORRIONES

En Lituania, tierra de nieve y de peque-
nos retablos de madera, ocultos en las curvas
de los caminos, nacio Oscar Vladislas de Lu-
bicz Milosz, descendiente de una vieja fami-

_lia de grandes sefores, cuyo origen se remon-

ta al siglo XIII y que poseian inmensas exten-
siones de tierra —con sus villas y ganados—
en las cercanias de Kaunas. Los Mislosz ha-
bian sido “‘caballeros de la Cruz”" y se habian
distinguido en sus campanas contra Jos tentones

y contra las bandas de aventureros y gitanos
que pretendian aduenarse de ese frio y placido
paraiso del Baltico. ;Por qué oscuro avatar re-
nace, siglos después, en el espiritu de Oscar, el
rumor de todas esas batallas y el diilogo im-
presionante del caballero eslavo con el erran-
te gitano ibérico? '‘Mi alma esta entre Espana
y Palestina”’, escribe el poeta antes de su muer-
te, ocurrida en 1939, en su humilde casa cam-
pestre de Fontaineblean,
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